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BASIC

friday

Dniday offers that carefree weekend feeling, every, day.
Driday it o chorus that gets, stuck in youn head.

Dniday has the right cutfit for every accasion.
You can’t help but fall in bove with Friday!

Friday ha la leggerezza del fine settimana, ogni giorno.
Friday e un ritornello che ti entra in testa.

Friday ha il vestito giusto per ogni occasione.
Impossibile non innamorarsi di Friday!

Friday possede la légereté du weekend,

chaque jour de la semaine.

Friday est un refrain qui vous trotte dans la téte.
Friday a une tenue adaptée a chaque occasion.
Impossible de ne pas tomber amoureux de Friday !

Friday hat die Leichtigkeit des Wochenendes,
jeden Tag.

Friday ist ein Refrain, der Thnen im Ohr bleibt.
Friday hat das richtige Outfit fiir jeden Anlass.
Man muss sich einfach in Friday verlieben!

Friday tiene cada dia la ligereza

del fin de semana.

Friday es un estribillo pegadizo.

Friday tiene el vestido ideal para cada ocasion.
iEs imposible no enamorarse de Friday!
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W 48.5 - D 40 cm

WAT021
matt dark grey

Cuniversale
La soluzione semplice

per ogni esigenza di trasporto
€ organizzazione.

Cuniversel
Liintérét pratique de pouvoir
déplacer facilement des

appareils électriques sans
avoir a se soucier des cables.

der Universale
Die einfache Losung fir

jeden Transport- und
Organisationsbedarf.

el universal

T — Una solucién sencilla para
cualquier necesidad de

W48.5-D45cm

transporte y organizacion.
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A simple solution for all your transportation
and organisational needs.

standard colour
white WAO005



dpagio+contenitore
Organizzazione

degli spazi aumentata con
il cassetto contenitore
integrato ai ripiani.
Disponibile anche nella
versione Double.

espace+tireir
L'aménagement des espaces
s’ameéliore grace au tiroir
inteégré aux rayons.
Egalement disponible dans la
version Double.

Double Techno

Rawm+Belilter

Die Platzorganisation

verbessert sich mit dem

W 48.5-D 40 cm in die Regale integrierten
Schubladenbehalter

Auch in der Double version

erhaltlich.

Lothecimient
Organizacion de los espacios

W 48.5 - D 45 cm aumentada con el cajéon
contenedor integrado en las

baldas. También disponible

en la versién Double.

° TECHNO
friday
dpace+container

Make better use of the shelf space

with the integrated drawer.
Also available in the Double version.

customized colour v
green RAL 6018 matt
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Dalla sterilizzazione alla
sala operativa: bacinelle
pratiche e capienti per la
distribuzione di strumenti From sterilisation to the treatment room:
sterili imbustati. ) ) ) )
convenient and spacious trays to distribute

distribution bagged sterile instruments.

De la stérilisation

a la salle de soins :

des bassines pratiques

a grande capacite pour la
distribution d'instruments
stériles sous enveloppe.

Distribudi

Von der Sterilisation bis
zum Behandlungszimmer:
praktische und gerdaumige
| ‘Wannen fur die Distribution von
sterilem, in Ttten verpacktem
Operationsbesteck

istrifucic

De la esterilizacién

al quiréfano: cubetas

practicas y grandes para la

distribucién de instrumental

.l N estéril en bolsitas.

W39-D28-H12cm

customized colour
blue RAL 5015 matt




W29-D21.5-H21.5¢cm

W14-D21.5-H27.5¢cm
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teriale i g "
Dalle sale operative alla
sterilizzazione: la sicurezza
di poter raccogliere qualsiasi
tipo di materiale infetto.

Con vasca per disinfezione a
freddo, contenitori per rifiuti
speciali acuminati e cassetto
raccolta differenziata.

tniel. L .y
Des salle de soins a la
stérilisation : ramassage en
toute securité de tout type
de matériel contaminé.
Avec bac de désinfection
a froid, conteneurs pour
dechets spéciaux affites
et tiroir pour tri sélectif.

. g ‘entes Material
Vom Behandlungszimmer
bis zur Sterilisation: die
Sicherheit, jede Art von
infiziertem Material
einsammeln zu kénnen. Mit
Kaltdesinfektionsbehalter,
Spezialbehdlter fiir scharfe
Gegenstande und Fachern
fiir die getrennte Sammlung.

terial i g tad.
De los quiréfanos a la
esterilizacién: la seguridad
de poder recoger

cualquier tipo de material
infectado. Con cubeta para
la desinfeccién en frio,
contenedor para residuos
especiales punzantes y cajén
para la recogida selectiva.

friday

infected material

From treatment rooms to sterilisation: offering
the security of being able to collect all types
of infected material.

With a tray for cold disinfection, sharps
containers and a drawer for segregating
different forms of waste.

customized colour
red RAL 3001 matt




powered version
(optional)

I

Elettrificato: multipresa su
lato posteriore
Personalizzato: colore ripiani
e frontale cassetto a scelta.

Basic, personnalise

Electrifié : barrette
d'alimentation

sur la face arriere

Sur mesure : étageres et
coloris de fagade de tiroir
au choix.

Basic,

Elektrifiziert:
Steckdosenleiste

auf der Riickseite
Individuell: Regale und

Schubladenfrontfarbe
nach Wahl.

Basic,
personaligado

Electrificado: regleta

de alimentacién

en la parte trasera

A medida: baldas y frente
de cajén color a eleccion.

fugiclay
powered, customiged

Powered: rear power strip (optional)
Customized: shelves / front drawer
customized colour

customized colour
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* Oniday $’m In Love - The Cure
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